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POETICKA POLAZISTA SREDNJE I MLADE GENERACIJE
CRNOGORSKIH POSTMODERNIH LIRICARA

Viseznacnost 1 brojne kontradiktornosti u okviru poetike
postmoderne pruzile su pjesnicima kontinuiranu otvorenost za
preispitivanje stvarnosti, koju mogu poznati samo putem znako-
va. Izbjegavanjem ¢vrstih kanona, osim kad je rije¢ o estetskim
nacelima, a prihvatanjem tendencija koje su obiljezile evropsku
knjizevnost postmoderne, crnogorski postmoderni liricari su in-
tertekstualnoscu, citatno$éu i dobro uklopljenim mitskim obras-
cima ostvarili znacajan pomak u odnosu na prethodnike. Inva-
rijantne jedinice poezije srednje i mlade generacije crnogorskih
postmodernih poeta su: izbjegavanje ¢vrstih metrickih organiza-
cija i rime, poetski zacudne slike ostvarene ¢estom upotrebom
metafora i simbola, s uglavnom prisutnim pesimisti¢nim i me-
lanholi¢nim tonom. U poeziji crnogorskih postmodernistickih
poeta, uocljive su refleksije o smislenosti umjetnickog stvaranja
i pisane rijeci. BalSa Brkovi¢, Pavle Goranovi¢ i Danilo Lompar
bave se autopoeticnosc¢u kazivanja. Autenticnim izborom temat-
ske podloge predstavnici srednje i mlade generacije crnogorskih
postmodernih liricara uspostavili su nove poeticke dominante,
a osobenim konstruktivnim principima stvorili autohtonu para-
digmatiku poetskih tekstova. Kombinacija proznog i poetskog,
fikcije 1 fakcije, uslovila je da mimezis bude zamijenjen semi-
ozisom.

Kljuéne rijeci: poetika postmoderne, crnogorski postmoderni
liricari, autopoeticnost kazivanja, semiotski pristup

Generacija crnogorskih pjesnika stasala 90-ih godina 20. vijeka dopri-
nijela je modernizaciji lirskog modaliteta pjesme i napravila iskorak iz lokal-
nog i shemati¢nog. U Biblionu (izbor iz crnogorske poezije 90-ih) u kojem
su zastupljeni Balsa Brkovi¢, Pavle Goranovi¢, Aleksandar Becanovi¢, Sanja
Martinovi¢, Danilo Lompar i drugi, uocava se intelektualni i artisticki kontekst
njihovog pjesnistva. Odbacivsi realisticki diskurs i epski narativ, crnogorski
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postmoderni liri¢ari produbili su poetsku misao modernom univerzalnoséu i
doprinijeli njenoj semantic¢koj slozenosti. Dubinom lirsko-narativne apstrak-
cije crnogorske postmoderne poete su u dodiru sa Sirokim spektrom poetickih
pristupa utemeljenih na metatekstualnosti.

Dominantno obiljezje postmodernizma u knjzevnosti jeste proces de-
konstrukcije, gdje svako djelo gradi sopstvenu poetiku koja se ne uklapa u ak-
tuelnu stvaralacku praksu, vec je uvijek iznova stvara. Ali iterabilnost jezickih
¢inilaca ili ponovljivost teksta pokazuje da tekstualni znak posjeduje neku vr-
stu idealnosti, tj. da uspijeva da svoju razliitost sacuva od svih konkretizacija
i od ma koje konacnosti. Zato se veoma ¢esto povodom postmodernisticke
knjizevnosti govori o literarnom elitizmu, odnosno o literarnom senzibilite-
tu podrazumijevanog Citaoca, kao i o njegovom poznavanju knjizevnoumjet-
nickih stvaralackih postupaka. ,,Knjizevnost se sluzi govorom, obraduje ili
doteruje njegove pukotine i meduprostore, ne odmerava snage s onim §to je
ve¢ receno, ve¢ sa samom igrom subjekta o kojem govori, ona otkriva smisao
rec¢i. Dobro zna da snaga jezika moze da je spase, ali upravo zbog toga je
spremna na abjuraciju, da kaze i porekne ono §to je rekla, uzjoguni se i izmice
lako, ne uniStava znake, pusta ih da se igraju i igra se s njima. Ako je, a je-
ste, knjizevnost oslobadanje od moc¢i jezika, ona zavisi od prirode te mo¢i.*!
Crnogorski postmoderni liricari su u odnosu na prethodnike bitno izmijenili
strukturu poetskih tekstova, a osobenom semiotikom doprinijeli su autopoe-
ti¢nosti crnogorske postmoderne poezije. Kada je rije¢ o konstruktivnim prin-
cipima njihovih poetskih tekstova uocljiva je dezintegrisanost forme, a njihov
metricki obrazac karakteriSe heterometricno segmentovanje govornog niza,
kao 1 slobodnije (osamostaljenije) uredivanje sintaksickog niza.

U postmodernistickom duhu je slabljenje rime do siromasne i nepra-
vilne, do rimoida i najzad do njenog gubljenja, jer u slobodnom stihu metar
ne ogranicava raspored rijeci. Prevlast je preuzelo sintaksicko nacelo, dok se
metar osjeca samo kao priguseni fon. ,,Ali i kada je ta uloga metra ukinu-
ta preostaje graficki momenat, uobic¢ajeno pisanje stihova jednog iza drugog
po vertikali. Takvom ¢Cisto grafickom razdeobom programira se nacin Citanja:
svaki redak uzima se kao celina ili jedinica koja se samerava s istorodnim
jedinicama koje joj prethode ili slede.?

U crnogorskoj postmodernoj lirici specificni metri¢ki konstrukti ko-
reliraju s poetickim polaziStima ili lajtmotivskim nizovima — smrt kao pje-
snicka konstanta, dubinska melanholija kao izraz moderne osjecajnosti, krug
kao paradigma egzistencijalnog nemira, a u svoje poetske tekstove crnogorski

' Umberto Eko, Svakodnevna semiotika, Beograd, Narodna knjiga/Alfa, 1997, str. 106.
2 Novica Petkovi¢, Ogledi o srpskim pesnicima, Beograd, 2004, str. 129.
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postmoderni liricari ukljucuju i diskurzivni opis prirode poezije. Poput Borhe-
sove price Vavilonska biblioteka, koja kao svojevrsni misaoni eksperiment za
predmet ima univerzum, ali gdje narator izri¢e krhku nadu u smisao biblioteke
koja je metafora svemira, istorije, pojedina¢nog ljudskog Zivota, literature,
Balsa Brkovi¢ poetskim tekstom Vavilonska implicitno uspostavlja analogiju
izmedu biblijske vavilonske kule i vavilonske biblioteke, ali u prili¢no ironij-
skom i parodijskom civilizacijskom kontekstu. ,,Teza dekonstrukcije bi glasi-
la: znacenje je vezano za kontekst, ali je kontekst neograni¢en. Svaki je znak
ponovljiv, ali ta ponovljivost nije iterativnost, ve¢ je iterabilnost: on moze
stupiti u beskrajno mnogo novih okruzenja, a ta kontekstualna okruzenja nije
moguce unapred opisati, normativno ili na drugi nacin odrediti, $to znaci da
se ni uc¢inci — kao posledice izvesnog uzroka, navodnog identiteta znaka — ne
mogu ograniciti.> Osim toga, metafora Vavilonska biblioteka jedno je
od najproduktivnijih odredenja literature uopste, a posebno postmodernisticke
poetike koja izjednacava iskustvo zivota i iskustvo ¢itanja. Metafikcionalnost
je kod Balse Brkovica, kao i kod drugih postmodernistickih autora, svojevr-
sno poetsko stanoviSte da se destabilizovane vrijednosti jo$ jednom preispi-
taju, pa biblijska stilizacija — da je svako ispisivanje gradenje vavilonsko i
semanticka odstupanja oksimoronskog tipa — da smo mi ,,blaZzene zvijeri* i
da nam sljeduje ,,raskoSna kazna“ na prolazu kroz kapiju umjetnosti, stva-
raju jak energetski momenat. Semanticka korelativnost poetskog iskaza (sve
teze je napisati pismo) s literarnom i mitoloskom asocijacijom (Penelopino
tkanje moje civilizacije / obno¢ se razvezuje, lako kopni) upucuje ne samo na
autorovu diskurzivnu formaciju, ve¢ i na intersubjektivni fenomen koji ima
konstitutivnu ulogu u stvaranju simbolickih sistema.

Ako su sve rijeci kazane,
sve se, reklo bi se, ve¢ dogodilo.

Ako su sve rijeci bile jo$ u Njegovoj srdzbi,
Onda smo mi oduvijek — umorni. /Vavilonska/

U odnosu izrazite suboordinacije jezic¢kih jedinica, uocljivo je penjanje
tona karakteristi¢no za protazu, nasuprot njegovom padanju u apodozi, ali i po-
jacana iskazna vrijednost tih stihova. Ako ironija predstavlja visak ili nadopunu
(suplement) svijesti, kojom zauzima razmak ili distancu, a time i otpor prema
drugom, onda BalSa Brkovi¢ svojevrsnim preokretom i premjestanjem upucuje
na nezavidan polozaj ¢ovjekovog bitisanja. Jer u toj korelaciji covjek — rijec,

3 Novica Mili¢, 4, B, C, Dekonstrukcije, Beograd, Narodna knjiga, 1997, str. 101.
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umece ironiju kao govor distanciranog smisla, znacenja koje se okre¢e od sebe
1 ustaje protiv sebe, da bi parabasom, koja predstavlja trenutak obracanja citao-
cima u autorskom svojstvu, dosao do intelektualnog umora 21. vijeka.

Ipak, sve 8iri je rub neizrecivog.

I sve je teze jesti mrak poslednjeg NisSta

i bljuvati svjetlost koja sve pretvara u Jest,
u izvjesnost jezika. /Vavilonska/

Tako Balsa Brkovi¢ pokazuje ,,da vrijednost tropa nije svodljiva na
pojam, budu¢i da kao retoricki model uvijek nosi snagu razgradnje ili de-
konstrukcije stabilnih, definitivnih poredaka, ukljucujuéi tu poredak vlasti-
tog modusa, odnosno subjekta koji bi takvom modusu pripadao. Pomacima
na paradigmatskoj ili sintagmatskoj osi pjesnici se primicu samodovoljnosti
poetskog izrazaja koji ne podlijeze arbitrazi smisla ili istine izvan sebe‘*.
Sintagmama jesti mrak i bljuvati svjetlost horizontalno povezanim, a poet-
ski za¢udnim, smanjuje se predvidljivost, a povecava obavjestenje, a §to je
obuhvatniji obavjeStajni rezervoar sintagme, to je prodorniji i njen poetski
materijal. Pri gradenju tropa veoma je bitan udio vokabularne paradigmatike
kao konvencionalne supstance znacenja i Balsa Brkovi¢ vjesto koristi taj po-
etski manir. Prebacivanja po kontrastu iz jednog u drugi disparatni niz, kao i
binarna opozicija svjetlost-mrak, Nista-Jest stvaraju niz okazionalno-poetskih
antonima, ali sintagma izvjesnost jezika, upucuje da ,,je dar jezika sinteticko
stanje u kome se modaliteti forme i izraza dozivljavaju samo kao neizbjezna,
ali slu¢ajna prilagodavanja“.’

Postmodernisticko povlacenje autorskog glasa navodi Brkovic¢a da pro-
loski i epiloski konstrukt pjesme bude poetski solilokvij (ko bi danas usudio
se / zapocet pjesmu sa ,,ICH bin / i korelira s proloskom sintagmom Paucina
autorstva), gdje je mreza jo$ jedna slika ispoljavanja kao emanacije bitka,
bududi i da je pauk izvlaci iz vlastite supstance. Specificnim postmoderni-
stickim diskursom pjesnik tumaci sebe kao nista koje tumaci Znakovlje, da bi
dosao do onog nesto — koje je rodeno od Nicega koje se igralo znakovljem.
Nista i Jeste su invarijantni strukturni ¢inioci poetskih tekstova BalSe Brkovi-
¢a. Tipicnim semiotickim postupkom u kome je znak spoj oznacitelja i oznake
i poetski tekst se moze odrediti prema znakovnom sistemu ili konfiguraciji
kodova u svijesti Citalaca sa kojim knjiZzevni znak stupa u odnos.

4 Vlatko Pavleti¢, Kljuc za modernu poeziju, Zagreb, Globus, 1986, str. 19.
5 Alen Gerbran, Zan Sevalije, Recnik simbola, Novi Sad, Izdavatka kuéa KISA, str. 328.
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Postoje sve boje,
Plavo i Nista. /Plavo i nista/

Nakon prvog segmentovanog retka (postoje sve boje), stvara se uc¢inak
iznevjerenog ocekivanja koji se zasniva na apriornoj inerciji percepcije, na
navici i prethodnom iskustvu. Ulancanost plave boje, koja upuéuje na pred-
stavu 0 mirnoj i uzvisenoj vjecnosti i budi u covjeku zelju za natprirodnim, sa
stilemom niSta pokazuje da se svaki pjesmotvorni element otima automatizmu
percepcije i automatizmu komunikacije — izbjegavanjem svega predvidljivog i
tako stvara preduslov za pojavu nekonvencionalnog iskaza. Epiloski segment
ukida moguénost dvojenja, jer ,,jezik samo kaze / da svijet jeste” i semanticki
je premrezen sa lirskim fragmentima o poeziji ,,jer samo ona beskrajno varira
genezu, a geneza je ¢in koji inaugurise JESTE — s jedne strane koncept geneze
uvodi u hermeneutiku globalnog momenat smrti kao neodvojivi dio mo¢i ro-
denja, a s druge strane — ukoliko kanimo previdjeti ovu moguénost dvosmjer-
Tako Bal$a Brkovi¢ postmodernistickim manirom koristi multizanrovski pri-
stup u cilju demistifikovanja poetskog diskursa. ,,Poezija je prevodenje. Ne-
izrecivog u Izrecivo. Iz Bozanskog u Jezik. Iz igre u znak.*” Objelodanjivanje
semantickih diferencijalnih parova (neizrecivo-izrecivo, igra-znak), koji se
nalaze u njihovoj smisaonoj strukturi, a koji su po opstem re¢nickom znacenju
antonimi, pokazuje kako su ovdje strukturno izjednaceni, a jedinstvo koje pro-
istice iz konflikta konkretnih podstruktura povecava informacionu moguénost
umjetnickog teksta.

SOLEDAD

- Izmedu moje mo¢i da kazem,
i tvoje da Cujes,
stanuje sam DAVO.

Soledad (samoca, usamljenost) u izvornom znacenju je popularna
$pansko-andaluzijska narodna pjesma snaznog individualnog izraza i melan-
holi¢nog tona, a kasnije 1 omiljen naziv za zbirke umjetnickih lirskih pjesa-
ma. Pavo simbolizuje sve one snage koje uznemiruju, slabe svijest i vracaju
je prema neodredenom i ambivalentnom, pa takav kodni signal predstavlja
zamjenu ocekivanog semantickog polja njemu suprotnim. Lirska minijatura

¢ Balsa Brkovi¢, Dvojenje, Podgorica, DUKS, 2001, str. 102.
7 BalSa Brkovi¢, n. d., str. 117.
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usloznjava semiozu tropom — davo, jer se svaka referenca vrsi posredstvom
nekog indeksnog znaka, ¢ak i kada je sama reCenica sastavljena od simbola.
Medutim, na sintagmatskoj osi na kojoj se uspostavlja odstupanje stvara se
unutarstihovni napon moje-tvoje, kazem-cujes. I ako su intonacija i sintaksa
prilagodene metricko-ritmickoj strukturi, strofe zadrzavaju motivisanost gru-
pisanja stihova, ali ih njihova heterometri¢nost priblizava proznoj paradigmi.

Kad bi sav smisao mogao
da jeste u jednom znaku

(ko mapa kosmosa

u omjeru jedan prema jedan)

za Sveto Nista — apoteoza mraku,
requiem za Kazani svijet,
posljednji put gledan... /Smrt i rodeno u istom/

Ponavljanje foneme s izaziva tendenciju da se leksemama pripise neko
objektivno znacenje, jer rije¢ kao da je do tada jedinica Cija smislenost pred-
stavlja prezumpciju, a njeno znacenje tek treba ustanoviti. Medutim, popunja-
vanjem tih fonema znacenjima koje stvara data tekstovna struktura postaju po-
sebne ,,0kazionalne® rijeci, tj. ,,rezerve su za semanticko douredivanje teksta®.’
Paradoksalnom formulacijom — za sveto nista, koje je oblik negativne mo-
tivacije, ovdje je okarakterisano ogledanje suprotstavljenih rijeci kao stvaranje
novog znacenja koje nije sadrzano ni u jednoj od njih posebno. Semanticka
konfrontacija zbog svoje sposobnosti da zblizava veoma udaljena znacenja
(sveto niSta, apoteoza mraku) uslovljava bogatstvo poetskih znacenja. Modifi-
kovana protaza (kad bi sav smisao mogao da jeste u jednom znaku) rijec za sve,
uz izostavljenu apoteozu, semanticki korelira s dobro uklopljenom parentezom.

Danilo Lompar pomocu biblijski kodiranih sugestivnih struktura i sti-
lema redukuje stih na jednu rijec, ali reducirana organizacija govornog niza
implicira i sloZzenu semantiku. Sa stepenom izdvajanja reCeni¢nih djelova, za-
pravo nove elipti¢ne recenice (Znas) koja vodi do osamostaljivanja u parcela-
ciji, raste i uloga i znacaj sintaksicke intonacije. Slobodnijom preraspodjelom
i promijenjenom distribucijom u sintaksickom ulanc¢avanju, lakse se percipira
ono §to se u dubini podrazumijeva.

I na kraju bices

8 Lotman, J. M., Struktura umetnickog teksta, Beograd, Nolit, 1976, str. 158.
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znas

na pocetku
Lavirinta
Biblioteke

i jedno jedino pitanje
nece dobiti odgovor
(svijet je nestalan

od pocetka)

ali ¢e postojati
trag
(med mnostvom)

jer pokusao si
bitisanjem

ne biti iluzija postojanja
stravi¢nog kruga...  /Biblijska tuga/

Imajuci u vidu da je metafora mo¢ premjestaja i mo¢ prenosa, lavirint
biblioteke postaje metonimijska oznaka nedokucivosti zivotnog smisla, ali
postoji 1 iskonski nagon da Covjek autenti¢nim bitisanjem ostavi trag u poku-
Saju dosezanja vjecnosti, kako je krug i protumacen u hris¢anskoj ikonogra-
fiji. Ako je krug simbol proticanja vremena, onda mu sintagmatska odredba
stravican pruza negativne konotacije. Unutarnjim pomjeranjima razbija lirsku
homogenost, a u sklopu parenteze ukljucuje filozofeme — svijet je nestalan
od pocetka — i misao razvija na aforisticko-teorijskom planu, da bi na slikov-
no-pjesnickom razvijao poeteme, tj poeticke ili poetoloske iskaze.

Pavle Goranovi¢ autopoeti¢nost kazivanja ostvaruje u pjesmi Odmo-
tavanje teksta (Ne piSem zbog bijega, ve¢ radi pomirenja sa svijetom), ali ako
za svaku knjigu ima po jedan miris koji se ravna sa znacenjem, onda se knjiga
kao simbol znanja i mudrosti podize za stepen vise i postaje simbol svijeta.

Posudio sam od alhemicara

upotrebu rijeci melasholia,

da bi otpoceo potragu

za sveprozimajuéim.

Zbilja, ta crna zu¢ bi morala biti

Postavljena negdje na pocetku. /Odmotavanje teksta/
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Poput alhemicara koji umjetnos$¢u transmutacije pretvara metal u zlato,
njemu je melanholija, koja je invarijantna jedinica crnogorskih postmodernih
liricara, inicijalni element u pokusaju demistifikovanja svijeta. Sije¢enjem go-
vornog niza (da bi otpoceo potragu / za sveprozimajuc¢im) stvara opkoracenje,
koje doprinosi da sloZzenica — sveprozimajué¢im — bude pozitivno kono-
tirana 1 postane izrazito stilogeno sredstvo. Polaze¢i od Aristotelovog stava
da je crna zu¢ svojstvena vecini pjesnika i nekim filozofima i ¢ini ih duSevno
labilnim, ¢udljivim, ali i stvaralacki produktivnim, Pavle Goranovi¢ je stavlja
na pocetak, daju¢i joj funkciju unutrasnjeg pokretaca.

Prisustvujemo, dakle, odmotavanju teksta.

Goranoviéeva sintagma odmotavanje teksta upucuje da je tekst otvoren
prema drugom — bio taj drugi citalac, kontekst, drugi tekst, ili pak on sam
ukoliko se razumije u odmaku od sebe. Postmoderna literatura moze biti razu-
mljiva na viSe nacina od kojih nijedan ne mora da odnese prevagu.

Ostaje CITANIJE,
i rijetka moguénost opstajanja. /Odmotavanje teksta/

Ako je citanje jedna od najslozenijih operacija ¢ovjekova uma, jer
obuhvata sinteticki spoj percepcije, rekognicije, refleksivnosti i senzitivno-
sti, onda je semantickom uskladenoscu sa stilemom opstanak dat jedan od
modaliteta osmisljene egzistencije. Ali, posto se izmedu razlicitih Cinilaca,
slojeva i nizova Citanja uspostavljaju dinami¢ki odnosi zasnovani na korela-
tivnosti ili odstupanju, heterogenost tih relacija uslovljava ,,rijetku mogucnost
opstajanja‘“.

Aleksandar Becanovié¢ u poetskom tekstu Melanholija desnice navodi
da je svijet neizljecivo pismo i da su podesni tropi: zbijanje Zivota, aktiviranje
oznake, dok upit ostaje i nakon Cinjenice.

Sugestivnom metaforom (svijet je neizljecivo pismo) Aleksandar Beca-
novi¢ pokazuje da ,,pismo materijalizuje objavu, ono prekida ljudsku vezu i
zamjenjuje je svijetom znakova®, a sintagmatskom odredbom neizljecivo raz-
bija stati¢ni simetrizam. Medutim, posto svaka figura podrazumijeva jedan
proces dekodiranja koji se odvija u dvije faze od kojih je prva uocavanje devi-
jantnosti, a druga njeno ispravljanje, onda se i u semantickoj ravni nijansiraju
znacCenja. Semanticka povezanost svijeta i pismene komunikacije pokazuje
da metafora moze biti i ikonicki znak, ali samo u onoj mjeri u kojoj zadrzava
svojstvo oznacenog predmeta.

lIako je Zena vezana za prve iskonske snage i preko nje muskarac ko-
municira s njima, u poetskom tekstu RAVENA navodi se — Zena je odsustvo
znakova i stoga podlozna svakoj hermeneutici, podjednako gruboj i njeznoj,
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jedino stvorenje ¢iji je smisao bivao kroz tijelo, pa tjelesno treba rastociti. Svi-
jet kao metonimija, metonimija kao svijet, realnost. Nista nije necitljivo, niSta
izuzev Bog (jer nije u nuznoj vezi sa onima koji postoje, u odnosu na njih je
nezavisan, izdvojen, dakle apsolutan)“.

PRIJATELJ

U pustinji,

melanholi¢na je plemenitost citata.
U pustinji

pijesak je jedini prijatel;.

Parataksicka ponavljanja i paralelizmi variraju dva osnovna simbolicka
znacenja pustinje, kao pocetnu nacelnu istovjetnost i kao neplodan prostor
pod kojim treba traziti stvarnost. Redukovanjem stiha na jednu rijec¢ usloznja-
va semiozu, a misao segmentovanog retka (melanholicna je plemenitost cita-
ta) difuzan je.

Sanja Martinovi¢ kao predstavnica crnogorskog zenskog postmoder-
nog pisma nenametljivo iskazuje poziciju Zenskog subjekta, koji tezi ispisiva-
nju osobenih tragova u odnosu prema drugom. Njen samosvojni poetski glas
uslovio je elasti¢nu sintaksu koja je povezana s elasticnim ritmickim nizom, a
sistem razlicitih opkoracenja pretvorila je u instrument za postizanje zacudnih
dejstava, ¢ime korespondira s tokovima postmoderne umjetnosti.

Filosofije nasih roditelja
skupljaju praSinu
u bibliotekama gradova
kojima je nekada Setao Platon
i pricao o prividu
o kojem 1 mi pri¢amo
osvajajuci Sumu
laganim koracima. /Soba moje bake/

Sazimanje koje ide do krajnjih granica aluzivnih napomena i nekad tes-
ko odgonetljivih stihova svodi poetski tekst na niz ikonicki uocljivih detalja.
Nedoumica koja prati ¢italacko odredivanje pripadnosti pojedinih rijeci pret-
hodnom, odnosno sljede¢em kontekstu doprinosi neocekivanim suznacenjima
i semantickim udvajanjima i pretapanjima. Modelom ocudivanja Sanja Mar-
tinovi¢ poetski sugeriSe prevazidenost ,.filosofije nasih roditelja“, ali i nasu
vjecitu potrebu za osmisljavanjem egzistencije, pa makar bio to samo privid.
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Zapoeziju Ljubete Laboviéa karakteristicne su metasemanticke meta-
povezan analogijom i daljnom realizacijom s beskrajem predmeta i pojava u
funkciji prenositelja konotativnih znacenja. Dubina slikovne (ikoni¢ne) pod-
loge poetskog teksta uocljiva je jer su njegove pjesnicke slike atipi¢ne i defor-
misane na semantickoj ravni. Preuredeni sintaksicki poreci unose nova, kat-
kad jedva odrediva znacenja, pri Cemu se potire granica izmedu denotativnih i
konotativnih. Kod smanjenog broja leksickih jedinica znacenja se prenose na
njihove odnose i na nadreceni¢ne (tekstovne) konstrukcije. Jezik je kod La-
bovica gotovo svuda prenapregnut. On pise nekom vrstom jezickih formula,
koje s izvjesnim naporom prije odgonetamo, nego §to ih neposredno Citajuci
razumijemo jer su pjesme dobijene jezickim i semantickim zguSnjavanjem.

Stvaranje savrSenog Oka
Genetskog arhetipa/iluminacije
/Opna-Kisa — Krovovi — No¢ — Kavez/ /Poezija/Reprint/

Tezina opstenja, dovedena do same granice razumljivosti, nastaje i zbog
cudnovatog vezivanja stilema, a visok stepen jezickog sazimanja i do udalja-
vanja slike od konkretnog, pojavnog, ka apstraktnom. Stvari da bi bile jezicki
posredovane, moraju se ponistavati u svojoj jezickoj datosti. ,,Literatura koja
se poigrava jezikom predstavlja se kao aktivnost koja razgraduje pravila i us-
postavlja druga: privremena, vaze¢a samo u kontekstu jednog diskursa i samo
jedne tendencije, i iznad svega, vazec¢a u okviru literarne radionice.*’

Zeleni pauk-

Jaje u mrezi:

Ja sam napravljen od suza na kisi,

stvaram prijatelje u usamljenosti

Prijatelje imam koje ¢u tek na¢i!  /Poezija/Reprint/

Dihotomija izmedu predmeta i znakova stvara otezanu formu, jer tropi
rasklimavaju ustaljene odnose tako da poetski tekst postaje izvor Cudenja, a
dopunski kod omogucéuje da se prevlada kanonizovani odnos izmedu oznake i
oznacéenog.

®  Umberto Eko, n. d., str. 119.
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Ostali smo potpuno SAMI ,
zaSto bas na Zemlji?

Uspavani Tvorac-pijano Jezgro /Poezija /Reprint/

Za razliku od frazeologizovanih (ustaljenih) spojeva rijeci, gdje je veza
izmedu znacenja i sintaksickog mjesta najcvrsc¢a, sama znacenja mogu biti to-
liko daleka da jedno pripada sakralnom, drugo profanom (tvorac, bog — pijano
jezgro).

/Neizmjerni lavirint/Kavez/

Sto on moze da uéini za Tebe ?
Ovdje- Unutra mozemo biti

$to ho¢emo! /Poezija | Reprint/

Znacenja rijeci postala su kolebljiva zato Sto su ograni¢enja na njiho-
vo kombinovanje znatno oslabljena. Tok transformisanja slike, uz neizbjezno
obrazovanje ili nesto drugacijeg ili sasvim novog znacenja, doprinosi da je
smisao pjesme Citljiv, ali pomjeren.

Promjena pjesnicke svijesti koja uslovljava opis metafizickog stanja
sopstvenog iskustva doprinosi mikrolirskoj prepoznatljivosti crnogorskih po-
stmodernih poetskih tekstova. Mikrosemanticku tenziju crnogorski postmo-
derni liricari stvaraju alogi¢nom i zacudnom metaforom i modelima zacudnog
prenoSenja znacenja. Znacenja rijeci postala su kolebljiva zato Sto su ograni-
cenja na njihovo kombinovanje znatno oslabljena, a tenzija dolazi od podjed-
nakog isticanja moguceg 1 nemoguceg u obrtu koji je ostvaren aktiviranjem
jezickog tropa. Nacelo segmentacije koje se Cas priblizava, ¢as udaljava od
obi¢ne gramaticko-logicke rasclanjenosti sintaksickog niza korelira sa seman-
tickim valerima crnogorskih postmodernih liricara.
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Anka VUCINIC-GUJIC

POETIC POSTULATES OF MIDDLE AND YOUNGER
GENERATION OF MONTENEGRIN POSTMODERN LYRICISTS

In this paper, the author notes that ambiguity and numerous contradi-
ctions within the postmodern poetics have provided poets with continuous
openness to reviewing the reality which can be interpreted only through signs.
By avoiding solid canon, except when it comes to aesthetic principles, while
accepting the tendencies that have marked the European literature of the pos-
tmodern, Montenegrin postmodern lyricists have made significant progress in
comparison with their predecessors in terms of inter-textuality, citations and
well-blended mythical forms. Invariant units of poetry of middle and young
generation of Montenegrin postmodern poets are: avoidance of solid metric
organization and rhymes, wondrous poetic images generated through frequent
use of metaphors and symbols, with mainly present pessimistic and melanc-
holy tone.

Key words: postmodern poetics, Montenegrin postmodern lyricists, se-
miotic approach
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